
 
เรื่องเล่า ผัสสะ และความทรงจ าของการสูญพันธุ์ 

 

ความกังวลด้านการสูญพันธ์ุของสิ่งมีชีวติต่าง ๆ ท่ัวโลก ท่ีอาจเปรยีบได้ดั่งการสูญพันธ์ุคร้ัง

ท่ีหก (Sixth mass extinction) ในประวัติศาสตร์ทางธรณีวทิยาโลก ท่ีแตกต่างจากห้าครั้งก่อน

หน้า ท่ีเกิดข้ึนจากการเปลี่ยนแปลงทางธรรมชาติ แต่ในคร้ังท่ีหกนี้เป็นการเปลี่ยนแปลงโดยมี

มนุษย์เป็นผู้อยู่เบ้ืองหลังการเปลี่ยนแปลงครั้งส าคัญ  

ภายหลังจากการปฏิวัติอุตสาหกรรมและการใช้ประโยชน์จากทรัพยากรธรรมชาติเพื่อพัฒนา

ประเทศต่าง ๆ ท่ัวโลก น ามาสู่การสูญหายของสายพันธุ์ท่ีเคยด ารงอยู่ในโลกใบเดียวกันอันเป็นผล

มาจากเงื้อมมือของมนุษย์ในด้านต่าง ๆ การทยอยลดลงและสูญพันธ์ุของสิ่งมีชีวติสายพันธ์ุต่าง ๆ 

สร้างแรงกระเพื่อมทางการตื่นตัวด้านสิ่งแวดล้อมไปท่ัวโลก ภายใต้ห้วงเวลาท่ีการศึกษาในหลาย

พื้นท่ีท่ัวโลกต่างเห็นพ้องไปในทางเดียวกันว่าโลกก าลังเข้าสู่สภาวะวกิฤตทางสิ่งแวดล้อมอันเกิดจาก

การกระท าของมนุษย์ ต้นครสิต์ทศวรรษท่ี 20 Paul J. Crutzen และ Eugene F. Stoermer 

เสนอแนวคิด Anthropocene หรอืท่ีนิยมเรยีกกันในปัจจุบันว่ามนุษยสมัยหรอืยุคสมัยของมนุษย์ 

(แอนโทรโพซีน) ท่ีช้ีให้เห็นถึงบทบาทของมนุษย์ในฐานะตัวการหลักของการเปลี่ยนแปลง

สิ่งแวดล้อมโลก ภายใต้ห้วงเวลาท่ีแนวคิดเร ื่องแอนโทรโพซีนกลายมาเป็นหมุดหมายของการศึกษา 

และข้อเสนอของครุตเซนก็ได้ดึงดูดให้ ผู้คน นักวชิาการหลากสาขาวชิา หันมาศึกษาวกิฤต

สิ่งแวดล้อมมากย่ิงข้ึน (เก่งกิจ กิติเรยีงลาภ, 2564, หน้า 11 และ ตรงใจ หุตางกูร, เล่มเดียวกัน, 

หน้า 25-26)  

 

การลดลง-สูญพันธุ์กับความหลากหลายทางชีวภาพและวัฒนธรรม 

 การสูญเสียความหลากหลายทางชีวภาพอย่างต่อเนื่องท่ัวโลกสร้างปัญหาให้กับความ

พยายามในการอนุรักษ์สายพันธุ์ต่าง ๆ ให้ด ารงอยู่ต่อไปในธรรมชาติ ท่ามกลางกิจกรรมของมนุษย์

ท่ีส่งผลกระทบต่อสายพันธุ์อื่นอย่างรุนแรงมากข้ึน ในขณะเดียวกันกิจกรรมการอนุรักษ์ธรรมชาติ

อย่างสุดโต่งก็สร้างปัญหาการกีดกันการเข้าถึงและใช้ประโยชน์ทรัพยากรธรรมชาติของคนพื้นถ่ิน

จนน ามาสู่ปัญหาทางสังคม เศรษฐกิจ วัฒนธรรมท่ีเพิ่มมากข้ึน เช่น การสูญเสียท่ีดินท ากิน สิทธิ

การเข้าถึงทรัพยากร ความขัดแย้งกับรัฐ ความม่ันคงทางอาหาร การสูญเสียอัตลักษณ์และการ

เปลี่ยนแปลงวถิีชีวติ ฯลฯ  

 แนวคิดเร ื่องความหลากหลายทางชีวภาพและวัฒนธรรม (Biocultural diversity) ท่ีว่า

ด้วยความสัมพันธ์ระหว่างความหลากหลายทางชีวภาพและความหลากหลายทางวัฒนธรรม ซึ่งมีจุด

ก าเนิดจากความพยายามในการเช่ือมโยงกันระหว่างพื้นท่ีทางธรรมชาติ (Natural sites) และ

พื้นท่ีทางวัฒนธรรม (Cultural sites) ท่ีเดิม UNESCO เคยวางระบบคิดให้แยกออกจากกัน การ
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จัดการพื้นท่ีทางธรรมชาติด้วยแนวคิดธรรมชาตินิยมสุดโต่งอย่างธรรมชาติบรสิุทธ์ิและป่าปลอดคน  

ได้น ามาสู่ปัญหาต่อคนพื้นถ่ินนานาประการ ทรัพยากรธรรมชาติท่ีเคยพึ่งพาและใช้ประโยชน์ถูก

ประกาศเป็นพื้นท่ีอนุรักษ์โดยรัฐ แนวคิดความหลากหลายทางชีวภาพและวัฒนธรรมจึงพยายาม

น าเสนอแนวคิดทางวัฒนธรรมท่ีมีต่อธรรมชาติท่ีแตกต่างจากแนวคิดแบบวทิยาศาสตร์ และ

พยายามแสดงให้เห็นบทบาทของมนุษย์ต่อการอนุรักษ์และคงสภาพความหลากหลายทางชีวภาพใน

พื้นท่ี โดยอาศัยวัฒนธรรมเป็นเคร ื่องมือส าคัญในการรักษาสภาวะความหลากหลาย ความ

หลากหลายทางวัฒนธรรมกลายมาเป็นเคร ื่องมือท่ีใช้ในการบอกเล่าความหลากหลายทางชีวภาพ ท่ี

ท้ังสองมีปฏิสัมพันธ์ต่อกัน (Bridgewater & Rotherham, 2019) 

 หากให้กล่าวโดยย่อ แนวคิดความหลากหลายทางชีวภาพและวัฒนธรรม อธิบายถึง

วัฒนธรรมต่าง ๆ ท่ีเช่ือมโยงกับธรรมชาติว่าเป็นผลมาจากปฏิสัมพันธ์ท่ีมนุษย์มีต่อธรรมชาติในห้วง

เวลาและสถานท่ีหนึ่ง ท่ีไม่ได้หยุดนิ่งหากแต่มีการโต้ตอบกันระหว่างวัฒนธรรมและธรรมชาติอย่าง

ต่อเนื่อง การแบ่งพื้นท่ีวเิคราะห์ระหว่างธรรมชาติและวัฒนธรรมออกเป็นสองฝ่ังของแนวคิดนี้

เป็นไปเพื่อพยายามอธิบายปรากฎการณ์การเปลี่ยนแปลงธรรมชาติหรอืวัฒนธรรมท่ีเกิดข้ึนในฝ่ังใด

ฝ่ังหนึ่งล้วนสร้างแรงกระเพื่อมให้ส่งผลต่ออีกด้านหนึ่งท่ีสัมพันธ์กันด้วย (Bridgewater & 

Rotherham, 2019, p.302) 

ในเวลาต่อมาแนวคิดความหลากหลายทางชีวภาพและวัฒนธรรมจะถูกน าไปประยุกต์ใช้คู่กับ

ความหลากหลายของผู้คน สังคมและธรรมชาติ ท่ีต่างมีปฏิสัมพันธ์ต่อกันในลักษณะท่ีแตกต่างกัน

ออกไปตามบรบิทสังคม วัฒนธรรม และทรัพยากรหรอืธรรมชาติในพื้นท่ีใดพื้นท่ีหนึ่ง กรณีท่ีเห็นชัด

ท่ีสุดคือการหันมาให้ความส าคัญกับองค์ความรู้ของชนพื้นเมืองในฐานะหลักฐานอ้างอิงถึงหน้าท่ี

ทางวัฒนธรรมและคุณค่าของพื้นท่ีทางธรรมชาติ งานศึกษากลุ่มหลังนี้ถูกน าเสนอผ่านการศึกษา

พื้นท่ีทางธรรมชาติของชนพื้นเมืองหรอืกลุ่มชาติพันธุ์ ท่ีทับซ้อนกับพื้นท่ีทางวัฒนธรรมหรอืพื้นท่ี

ทางจิตวญิญาณรูปแบบต่าง ๆ ท าให้งานศึกษาแนวคิดความหลากหลายทางชีวภาพและวัฒนธรรม

ในระยะหลัง มักถูกศึกษาผ่านองค์ความรู้และภูมิปัญญาท้องถ่ินของชนพื้นเมือง องค์ความรู้เหล่านี้

เองท่ีเป็นหลักฐานเชิงประจักษ์ของความเช่ือมโยงระหว่างองค์ความรู้ภูมิปัญญาทางระบบนิเวศ กับ

ความหลากหลายทางชีวภาพท่ีมีความส าคัญเชิงคุณค่า ความหมายและคุณประโยชน์ต่อเจ้าของ

วัฒนธรรม  

การเพิ่มข้ึนของงานศึกษาในหลายพื้นท่ี หลายสังคม ย่ิงตอกย ้าให้เห็นถึงปรมิาณของความ

หลากหลายท่ีมีอยู่และก าลังถูกสั่นคลอนจากปัญหาสมัยใหม่ ท่ีส่วนใหญ่เป็นปัจจัยภายนอกท่ีเข้ามา

เปลี่ยนแปลงความสัมพันธ์ระหว่างคน-วัฒนธรรม กับทรัพยากรธรรมชาติ จนน าไปสู่แนวความคิด

ท่ีว่า พื้นท่ีใดท่ีมีความหลากหลายทางชีวภาพสูง ย่อมจะต้องมีความหลากหลายทางวัฒนธรรมสูง

ตามไปด้วยเช่นเดียวกัน (ยศ สันตสมบัติ ใน โกมาตร จึงเสถียรทรัพย์ และคณะ(บก.), 2564, หน้า 
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199) แนวคิดความหลากหลายทางชีวภาพและวัฒนธรรมให้ความส าคัญกับการศึกษาองค์ความรู้

ด้านสมุนไพรพื้นบ้าน ช่ือท้องถ่ิน ปฏิทินนิเวศและกิจกรรมตามฤดูกาล ท่ีมักศึกษาสิ่งท่ีมีลักษณะ

ของความเป็นของเก่าดั้งเดิมของชุมชน/กลุ่มคน และปรากฎการณ์การเปลี่ยนแปลงท่ีเกิดข้ึนจาก

การเข้ามาของความเป็นสมัยใหม่ในด้านต่าง ๆ อาทิ เศรษฐกิจ เทคโนโลยี การเมือง วัฒนธรรม

จากภายนอก การอธิบายปรากฎการณ์การเปลี่ยนแปลงความสัมพันธ์ถูกอธิบายในลักษณะของการ

ท่ีภูมิปัญญาแบบดั้งเดิมถูกแทนท่ีด้วยองค์ความรู้แบบใหม่ มากกว่าการศึกษาผลกระทบจากการ

เปลี่ยนแปลง และเน้นการศึกษาวัฒนธรรมองค์ความรู้ภูมิปัญญาและแนวปฏิบัติเป็นหลัก (ดู

เพิ่มเติมได้ในหนังสือ Case Studies in Biocultural Diversity from Southeast Asia 

Traditional Ecological Calendars, Folk Medicine and Folk Names , 2022) 

 

สูญพันธุ์ศึกษากับการเล่าเร ื่องแบบชาติพันธุ์วรรณนา 

 ด้วยข้อจ ากัดและจ านวนการศึกษาตามแนวคิดความหลากหลายทางชีวภาพและวัฒนธรรม

ดังท่ีกล่าวไปข้างต้น มีนักวชิาการหลายคนพบว่า ในห้วงเวลาท่ีก าลังเผชิญหน้ากับปัญหา

สิ่งแวดล้อมหรอืการสูญเสียความหลากหลายทางชีวภาพ เร ื่องเล่าเกี่ยวกับการสูญพันธุ์ของสาย

พันธ์ุใดสายพันธ์ุหนึ่งท่ีหายไปจากชีวติถูกถ่ายทอดออกมาผ่านการแสดงออกหรอืเร ื่องเล่าของผู้คน 

ท่ีเดิมเคยมีปฏิสัมพันธ์และใช้ประโยชน์สายพันธุ์ดังกล่าวในด้านต่าง ๆ การสูญพันธุ์ก็มิใช่เพียงแค่

การท่ีสายพันธ์ุหนึ่งหายไปจากโลกใบนี้อย่างสิ้นเชิงในลักษณะเดียว หากแต่การให้ความหมายของ

การสูญพันธุ์นั้นมีความแตกต่างกันอย่างมากระหว่างสังคม การสูญพันธุ์จึงมีหลายบรบิทให้เรา

สามารถน ามาพิจารณา เผชิญหน้า และท าความเข้าใจในกรณีศึกษาท่ีมีบรบิทแตกต่างกัน (Cary 

wolfe in Van Dooren et al., 2017) ตลอดจนวถิีปฏิบัติท่ีผู้คนมีเม่ือก าลังเผชิญหน้ากับการ

สูญพันธุ์ การหาหนทางแก้ไขปัญหา การชะลอการสูญพันธุ์ ตลอดจนการอยู่ร่วมกับปัญหาการสูญ

พันธุ์ ล้วนเป็นส่วนหนึ่งของการศึกษาสายสูญพันธ์ุศึกษาท้ังสิ้น 

 The Extinction Studies Working Group เป็นกลุ่มนักวชิาการด้านมนุษยศาสตร์ท่ี

เน้นศึกษาแนวปฏิบัติของมนุษย์ท่ีเกิดจากการเข้าไปพัวพันกับกระบวนการสูญเสียหรอืสูญพันธุ์ของ

สายพันธุ์ต่ าง ๆ ในหนังสือ เร ื่ อง Extinction studies:  Stories of time, death, and 

generations (2017) เสนอว่าการสูญพันธุ์มิได้เป็นไปในลักษณะเดียวหรอืเกี่ยวข้องกับสายพันธุ์

ใดสายพันธ์ุหนึ่งเพียงอย่างเดียว หากแต่มีความซับซ้อนและเก่ียวพันกับสายพันธ์ุอื่น ๆ ในโลกหลาก

สายพันธุ์ด้วย กลุ่ม Extinction Studies น าเสนอประสบการณ์การเข้าไปพัวพันกับการสูญพันธุ์

กรณีศึกษาต่าง ๆ โดยใช้วธิีการน าเสนอผ่านเร ื่องเล่าเชิงชาติพันธุ์วรรณนา ท่ีกลุ่มนักวจิัยดังกล่าว

พบเจอระหว่างการท าวจิัย ชาติพันธุ์วรรณนาเปิดพื้นท่ีในการอธิบายและการสื่อสารรูปแบบใหม่ ๆ 
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รวมถึงอนุญาตให้สิ่งมีความหมายต่าง ๆ สามารถเดินทางควบคู่กัน โดยไร้ซึ่งการปฏิเสธการเร ื่อง

เล่าและรูปแบบการเล่าเร ื่องของผู้อื่น  

 เร ื่องเล่าจึงมีพลังในการเปิดกว้างและเชิญชวนให้ผู้อ่านรู้สึกถึงความอยากรู้อยากเห็น

เกี่ยวกับลักษณะเฉพาะของวถิีชีวติของผู้อื่นท่ีแตกต่างออกไปจากตัวผู้อ่านเอง วธิีการท่ีพวกเขาใช้

ชีวติ เผชิญหน้ากับปัญหา และเลือกสรรวธิีการแก้ไขปัญหาภายใต้สถานการณ์และพื้นท่ีเฉพาะ ช่วย

ให้การสูญพันธุ์ไม่จ าเป็นจะต้องถูกมองว่าเป็นวทิยาศาสตร์เสมอไป ส านึกของผู้คนต่างวัฒนธรรม

ล้วนสามารถให้ความหมายของการสูญพันธุ์ได้เช่นเดียวกันกับท่ีนักวทิยาศาสตร์ใช้หลักการต่าง ๆ 

เพื่ออธิบายการสูญพันธุ์ การเล่าเร ื่องแบบชาติพันธุ์วรรณนาจึงมีบทบาทส าคัญในการน าเสนอภาพ

การสูญพันธุ์ผ่านการสร้างความหมายอื่น ๆ ท่ีไม่ได้จ ากัดอยู่ท่ีการสูญหายของสายพันธุ์ใดสายพันธุ์

หนึ่งแบบท่ีนักวทิยาศาสตร์หรอืนักชีววทิยาใช้ระบุหรอืประกาศสถานะการสูญพันธุ์ 

 

ผัสสะและความทรงจ าการสูญพนัธุ์ของพืชในไร่หมนุเวยีนของชาวกะเหร ี่ยง 

 ช่วงปี 2565 ผู้เขียนได้รับมอบหมายให้ท าการวจิัยเชิงนิเวศวัฒนธรรม-นิเวศการเมืองใน

ชุมชนกะเหร ี่ยงแห่งหนึ่งในจังหวัดอุทัยธานี ซึ่งประสบปัญหาความขัดแย้งด้านท่ีดินกับรัฐ การ

สูญเสียท่ีดินท ากิน และการสูญเสียอัตลักษณ์วัฒนธรรมชาติพันธุ์ ด้วยโจทย์การวจิัยท่ีต้องมุ่งเน้น

การศึกษาภูมิปัญญาและองค์ความรู้ของกลุ่มชาติพันธุ์กะเหร ี่ยงท่ีสัมพันธ์กับธรรมชาติ ผู้เขียนจึง

เลือกศึกษาตามแนวทางความหลากหลายทางชีวภาพและวัฒนธรรม ควบคู่ไปกับการศึกษาพลวัต

ของชุมชนผ่านแนวคิดนิเวศการเมือง การไปลงภาคสนามและอยู่ในชุมชนเป็นระยะเวลาหลายวัน

ในช่วงเร ิ่มแรก ผู้เขียนไม่รู้ว่าควรจะเร ิ่มศึกษาหรอืตั้งค าถามแบบใดเพื่อท่ีจะได้ข้อมูลส าหรับมาเขียน

งานวจัิย จึงเร ิ่มจากสิ่งใกล้ตัวจากการศึกษาเร ื่องเล่าความสัมพันธ์กับธรรมชาติท่ีถูกบอกเล่าแก่คน

ภายนอกราวกับเป็นบทพูดท่ีเตรยีมมาอย่างดี และพร้อมพูดในรูปแบบเดิมกับคนภายนอกคนอื่น ๆ  

หรอืวัตถุดิบและแหล่งท่ีมาของอาหารในแต่ละม้ือ ท่ีสมาชิกชุมชนท ามาให้ผู้เขียนรับประทานระหว่าง

อยู่ในชุมชน  

 เม่ือโจทย์และเค้าโครงการเขียนชัดเจนข้ึนระดับหนึ่ง ผู้เขียนเร ิ่มศึกษาการใช้ประโยชน์เชิง

พื้นท่ีและสายพันธ์ุจากพืชชนิดต่าง ๆ ของสมาชิกชุมชนรายหนึ่งท่ีก าลังร ื้อและสร้างกระท่อมหลัง

ใหม่ ภายในระยะเวลาหนึ่งสัปดาห์ ผู้เขียนพบว่า สมาชิกชุมชนดังกล่าวมีปฏิสัมพันธ์กับพืชเกินหนึ่ง

ร้อยสายพันธุ์ ในสมุดบันทึกของผู้เขียนระบุช่ือสายพันธุ์ตามความรู้เดิมท่ีผู้เขียนมีและสอบถามจาก

ชุมชน บ้างก็ได้ค าตอบท่ีมีช่ือเรยีกในภาษาไทยกลาง บ้างก็มาเป็นช่ือกะเหร ี่ยงท่ีไม่รู้ว่าช่ือ

ภาษากลางคืออะไร การจดบันทึกส่วนใหญ่เป็นการจดบันทึกแบบแยกสายพันธุ์ต่าง ๆ ตามค าบอก

เล่าและการสังเกตการณ์ แต่จุดท่ีท าให้ผู้เขียนเร ิ่มตระหนักถึงความเช่ือมโยงระหว่างพื้นท่ีและสาย
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พันธ์ุอื่น เกิดข้ึนในระหว่างท่ีผู้เขียนขอนัดสัมภาษณ์แบบกลุ่มเพื่อขอข้อมูลการใช้ประโยชน์จากพืช

ชนิดต่าง ๆ เพิ่มเติม นอกเหนือจากที่ได้ข้อมูลจากสมาชิกเพียงคนเดียว 

 ในระหว่างท่ีก าลังสัมภาษณ์การใช้ประโยชน์จากพืชเพิ่มเติม ผู้เขียนพบว่า ชาวกะเหร ี่ยงใน

ชุมชนนี้มีการใช้ประโยชน์พืชชนิดเดียวกันแตกต่างกันตามส านึกเร ื่องพื้นท่ีด้วย พืชท่ีปลูกไว้รมิรั้ว

บ้านกับพืชท่ีปลูกในไร่แม้จะชนิดเดียวกันแต่ก็มีการวางรูปแบบการใช้ประโยชน์ต่างกัน รวมถึงจัด

วางความสัมพันธ์ระหว่างสมาชิกชุมชนในส านึกความเป็นเจ้าของ และการอนุญาตให้สมาชิกชุมชน

คนอื่นเข้ามาใช้ประโยชน์ การใช้วธิีการสัมภาษณ์การใช้ประโยชน์จากพืชรายชนิด คงท าให้สมาชิก

ชุมชนหลายคนเข้าใจว่า ผู้เขียนต้องการท่ีจะรับรู้เร ื่องพืชต่าง ๆ ของชุมชน และการพูดคุยกันแบบ

ไม่เป็นทางการท่ีผู้ถามไม่มีชุดค าถามท่ีชัดเจน เปิดโอกาสให้สมาชิกชุมชนได้เล่าถึงการใช้ประโยชน์

จากพืชในมุมท่ีชุมชนต้องการท่ีจะบอกกล่าวแก่ผู้เขียน ท่ีเร ื่องเล่าการใช้ประโยชน์จากพืช การ

เปลี่ยนแปลงความสัมพันธ์การใช้ประโยชน์ของชุมชนเช่ือมโยงกับประวัติศาสตร์เชิงพื้นท่ีและความ

ขัดแย้งของชุมชนท่ีก่อตัวข้ึนในช่วงท่ีเร ิ่มมีการเปลี่ยนแปลงชุมชน  

การท าสัมปทานป่าไม้ การเปลี่ยนแปลงรูปแบบการท าเกษตรกรรม ความขัดแย้งกับ

เจ้าหน้าที่รัฐ ล้วนส่งผลให้ชาวกะเหร ี่ยงไม่สามารถท าการเกษตรแบบไร่หมุนเวยีนได้ตามเดิม และถูก

บีบบังคับให้หันมาท าเกษตรเชิงเดี่ยวเพื่อรักษาสิทธิในท่ีดินท ากินแทน (ดูเพิ่มเติมได้จากบทความ 

ใ น ชุ ม ช น พุ เ ม้ ย ง์ , ยุ ค เ ก ษ ต ร นิ ค ม เ ร ิ่ ม ต้ น จ า ก ป่ า ส ง ว น แ ห่ ง ช า ติ , 

https: / /www.sac.or.th/portal/ th/article/detail/471  )  การ เปลี่ ยนแปลงระบบ

เกษตรกรรมน ามาซึ่งการสูญเสียความหลากหลายทางชีวภาพในพื้นท่ีชุมชน ความขัดแย้งกลายเป็น

บาดแผลทางจิตใจของสมาชิกชุมชน โดยเฉพาะในหมู่ผู้สูงอายุท่ีมีชีวติอยู่ทันช่วงเวลาเปลี่ยนผ่าน

จากไร่หมุนเวยีนสู่ไร่เชิงเดี่ยว และเม่ือมีบุคคลภายนอกให้ความสนใจการใช้ประโยชน์จากพืช จึงท า

ให้ประเด็นในวงสนทนาเปลี่ยนจากการพูดถึงเร ื่องการใช้ประโยชน์จากพืชในปัจจุบัน มาเป็น

บาดแผลและความเจ็บปวดจากการเปลี่ยนแปลงและการถูกกระท า มาสู่การพูดถึง “พืชที่สูญพันธุ์

ไปจากชุมชน” ในท่ีสุด 

สมาชิกชุมชนท้ังหมดในวงสนทนาให้เหตุผลของการสูญพันธุ์พืชชนิดต่าง ๆ ท่ีจะกล่าวถึง

ต่อจากนั้นไปว่า การสูญพันธ์ุของพืชมีเพียงส่วนหนึ่งท่ีหายไปจากชุมชนจากปัญหาความยากในการ

ปลูกเม่ือไม่มีระบบเกษตรกรรมแบบไร่หมุนเวยีน มีพืชชนิดหนึ่งท่ีเรยีกว่า เน้บ่องคลุ ท่ีไม่สามารถหา

ช่ือภาษาไทยกลางเพื่ออ้างอิงได้ รูปพรรณสัณฐานของพืชชนิดนี้ รู้เพียงแค่ว่าเป็นพืชท่ีมีหัวอยู่ใต้ดิน 

ท่ีชาวกะเหร ี่ยงจะใช้ประโยชน์จากหัวดังกล่าว โดยน ามาตัดเป็นก้อนแล้วกวน เพื่อท าเป็นขนม 

สมาชิกท่ีเอ่ยถึงพืชชนิดนี้บรรยายถึงความอร่อยของพืชดังกล่าวอย่างมาก การน าเน้บ่องคลุมากวน

เพื่อท าขนมเป็นกรรมวธิีการท่ีใช้เฉพาะกับพืชชนิดนี้เท่านั้น เม่ือเน้บ่องคลุหายไปและข้อจ ากัดด้าน

ภาษาของชุมชน ท าให้ไม่สามารถหาพันธุ์พืชชนิดนี้จากภายนอกมาทดแทนได้ อีกท้ังการทดลองน า

https://www.sac.or.th/portal/th/article/detail/471
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พืชชนิดอื่นมาใช้แทนเน้บ่องคลุ ก็ประสบกับความผิดหวังเนื่องจากพืชชนิดอื่นไม่สามารถเทียบเคียง

ความอร่อยของเน้บ่องคลุได้ เช่นนั้นแล้วเม่ือไม่มีเน้บ่องคลุ กรรมวธิีการท าขนม รวมถึงขนมชนิดนี้ก็

หายไปจากวถิีชีวติชุมชนตามไปด้วย   

ถัดจากเน้บ่องคลุ สมาชิกชุมชนพูดถึงพืชอีกหลายชนิดท่ีหายสาบสูญไปจากการท าไร่

หมุนเวยีน หากแต่ยังคงพบเห็นอยู่ตามรมิรั้วบ้าน เนื่องจากสมาชิกชุมชนได้น าเอาพันธุ์พืชมาเพาะไว้

รมิบ้านในช่วงท่ีมีปัญหาความขัดแย้ง ไก้โบ่ง (มันส าปะหลังกะเหร ี่ยง) เฉ่อทึง (พืชหัว) พืชท้ังสาม

ชนิดนี้ชุมชนเคยปลูกในไร่หมุนเวยีน หากแต่ปัจจุบันเหลือเพียงแค่รมิรั้วบ้านเพื่อการอนุรักษ์สาย

พันธุ์เอาไว้ โดยสาเหตุท่ีไม่น าไปปลูกในไร่อีกเนื่องมาจากพอไม่มีการท าไร่หมุนเวยีน การปลูกพืช

เหล่านี้ก็ไม่ได้ให้ผลผลิต ดังค าท่ีว่า “โต แต่ไม่ออกผล ปลูกแล้วไม่งาม” แม้จะมีความพยายามในการ

ทดลองปลูกโดยไม่พึ่งพาระบบนิเวศแบบไร่หมุนเวยีน แต่ส่วนมากมักประสบความล้มเหลว สมาชิก

ชุมชนคนหนึ่งเล่าว่า ตนเองเคยน า ลองขุ้ย (เคร ื่องเทศชนิดหนึ่งของชุมชน) จากการเสาะหาต้น

พันธุ์ในชุมชนกะเหร ี่ยงอื่นมาปลูกในชุมชน แต่ก็มีผลลัพธ์เช่นเดียวกับไก้โบ่งและเฉ่อทึง จนท่ีสุดชาว

กะเหร ี่ยงก็พูดข้ึนมาว่า “พอเอาพันธุ์ท่ีไม่ใช่พันธ์ุดั้งเดิมของชุมชนมาปลูก ปลูกยังไงก็ปลูกไม่ข้ึน” จึง

น่าสนใจว่า แนวคิดเร ื่องการสูญพันธุ์ของชาวกะเหร ี่ยงนั้นอาจเทียบเคียงกับค าว่าการสูญหาย ท่ีพืช

หลากชนิดสูญหายไปจากวถิีชีวติหรอืวถิีปฏิบัติของชุมชน การหายไปของพันธ์ุพืชชนิดหนึ่ง

เปรยีบเสมือนการสูญพันธ์ุท่ีไม่สามารถหาสิ่งใหม่มาทดแทนได้ ขิงและข่าท่ีเคยพบเห็นได้ในไร่ซาก

(ไร่หมนุเวยีนท่ีปล่อยท้ิงร้างให้มีสภาพเป็นป่า ก่อนจะเวยีนกลับมาท าไร่ใหม่ในอีกหลายปีให้หลัง) ใน

ความทรงจ าทางผัสสะของชุมชนก็ฉุนกว่าขิงท่ีวางขายในตลาดหรอืมากับรถพุ่มพวง  

ผู้เขียนสังเกตว่า การเล่าเร ื่องการสูญพันธุ์ของพืชและสัตว์ต่าง ๆ ชาวกะเหร ี่ยงมักบอกเล่า

ผ่านผัสสะท่ีฝังอยู่ในความทรงจ าท่ีเป็นประสบการณ์รายบุคคลของสมาชิกชุมชน ท่ีสมาชิกชุมชน

หลายคนเห็นพ้องต้องกันและกลายเป็นวถิีปฏิบัติร่วมของชุมชน ความหอมของขิงป่าท่ีมากกว่าขิง

ตลาด ความอร่อย หวาน มัน กรอบ ของเน้บ่องคลุที่ปัจจุบันไม่มีอะไรมาแทนท่ีได้ การเน้นย ้าถึงพืช

ท่ีเคยเป็นอาหารท่ีหายไป อาจเป็นเพราะว่าความม่ันคงทางอาหารของชาวกะเหร ี่ยงในชุมชนแห่งนี้ 

พึ่งพาอาหารจากธรรมชาติมากกว่าระบบตลาด ท่ีมีแหล่งท่ีมาวัตถุดิบและทรัพยากรจากภายนอก 

การพึ่งพาระบบตลาดท าให้เกิดการแทนท่ีและเกิดการเปรยีบเทียบ น าไปสู่การจัดวางระบบคุณค่า

และความหมายต่อพืชชนิดใหม่ท่ีเข้ามาแทนท่ีของเดิมท่ีสูญหายไป    

 เม่ือได้มีโอกาสนึกย้อนไป ผู้เขียนเร ิ่มเข้าใจภาพของการสูญพันธ์ุมากข้ึน จากเดิมท่ีการสูญ

พันธุ์ในทางวทิยาศาสตร์หมายถึงการท่ีสิ่งมีชีวติสายพันธ์ุใดสายพันธ์ุหนึ่งหายไปจากโลกอย่างสิ้นเชิง 

โดยอาศัยวธีิการส ารวจหลักฐานและพิสูจน์ว่าไม่พบสิ่งมีชีวติดังกล่าวอยู่ ณ แห่งหนใดในโลกนี้อีก

แล้วจึงประกาศว่าสูญพันธุ์ ในท่ีนี้ค าว่า “โลก” ในทางวทิยาศาสตร์หมายถึงโลกท่ีมนุษย์ทุกคนก าลัง

อาศัยอยู ่โลกในนิยามแบบดาวเคราะห์ดวงหนึ่ง (Planet) ท่ีทุกสรรพชีวติอาศัยอยู่ร่วมกัน หากแต่
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ในมุมมองของชาวกะเหร ี่ยงหรอืคนในสังคมอื่น ๆ โลกอาจหมายถึงชีวติทางโลก (Life world) 

หรอืโลกในมุมมองของพวกเขา เช่นเดียวกับการมองมนุษยสมัยหรอืแอนโทรโพซีนแบบหย่อมย่าน 

(Patchy Anthropocene) ท่ีผู้ได้รับผลกระทบหรอืความเป็นมนุษยสมัยไม่ได้เกิดข้ึนหรอืมีผู้

ได้รับผลกระทบเท่ากัน (ณภัค เสรรีักษ์, 2566, หน้า 28-29) การสูญพันธ์ุในหลายสังคมจึงเกิดข้ึน

ไม่เท่ากัน และไม่สามารถใช้วธิีคิดแบบเหมารวมท้ังดาวเคราะห์ตามแบบท่ีนักวทิยาศาสตร์และนัก

ชีววทิยาใช้ได้  

การหายไปของไร่หมุนเวยีนท่ีส่งผลให้เกิดการสูญหายของพืชสายพันธุ์ต่าง ๆ ท่ีเคยด ารงอยู่

ในไร่หมุนเวยีนและไร่ซาก อาจเปรยีบได้ดั่งการสูญพันธุ์ครั้งใหญ่ (mass-extinction) ท่ี

ปฏิสัมพันธ์ระหว่างคนกับพืชของพวกเขาก็สูญหายตามไปด้วย พืชนานาชนิด ความเช่ือ องค์ความรู้ 

วัฒนธรรมท่ีคร้ังหนึ่งสิ่งต่าง ๆ เหล่านี้เช่ือมโยงชาวกะเหร ี่ยงเข้ากับโลกหลากสายพันธุ์ผ่านระบบ

คุณค่าและความหมาย ได้พังทลายลงและเหลือแต่เพียงความทรงจ าท่ีผู้ท่ีเคยสัมผัสพยายามบอกเล่า

ถึงคุณค่าและความดีงามของวถิีชีวติ วัฒนธรรมชุมชน หรอื “โลก” ของพวกเขาในอดีตก่อนจะเกิด

การเปลี่ยนแปลง  

ผู้เขียนสังเกตว่า การพยายามถ่ายทอดเร ื่องเล่าความทรงจ ากลายเป็นเร ื่องยากในการส่งต่อ

เร ื่องราวหรอืถ่ายทอดให้คนรุ่นหลังหรอืบุคคลภายนอก การน าเสนอคุณค่าและความส าคัญของ   

เน้บ่องคลุ ท่ีแม้จะพยายามน าเสนอว่าอร่อยขนาดไหน แต่เป็นการสื่อสารผ่านเร ื่องเล่า มิใช่ผ่าน

หลักฐานเชิงประจักษ์ในทางผัสสะนั้น เม่ือท่ีมาของผัสสะนั้นสูญหายไป ก็เป็นการยากท่ีจะถ่ายทอด

และท าให้คนอื่นเข้าใจร่วมตามไปด้วย ผู้เขียนสังเกตบรรยากาศของวงสนทนาพบว่า ผู้สูงอายุส่วน

ใหญ่มีอารมณ์ร่วมในบทสนทนา อาจด้วยคนเหล่านี้มีผัสสะและประสบการณ์ร่วมกันท่ีเคยได้ชิม   

เน้บ่องคลุ หากแต่ในกลุ่มวัยรุ่นและเด็กกลับแสดงสีหน้ามึนงง หรอืเมินเฉยบทสนทนาในประเด็น

ดังกล่าว เนื่องจากเป็นสิ่งท่ีไกลเกินจะเข้าใจ การสูญหายของตัวอย่างเชิงกายภาพของพืชท่ีช่ือว่า  

เน้บ่องคลุจึงกลายเป็นเส้นแบ่งทางความรู้และวัฒนธรรมระหว่างผู้ท่ีเคยพบเห็นหรอืเกี่ยวข้องกับเน้

บ่องคลุ กับผู้ท่ีไม่เคยรู้จักมาก่อน ดังเช่นตัวผู้เขียนเองก็ไม่สามารถจินตนาการถึงรูปร่างหน้าตา 

ผิวสัมผัส และรสชาติของเน้บ่องคลุไม่ออกเช่นเดียวกับวัยรุ่นและเด็กเหล่านั้น 

 ชาวกะเหร ี่ยงได้น าเสนอมุมมองและแนวคิดด้านการสูญพันธุ์ของตนเอง ผ่านเร ื่องเล่าและ

ความทรงจ าในอดีตท่ีผู้คนได้มีปฏิสัมพันธ์กับพืชนานาชนิดในหลากหลายรูปแบบ ชาวกะเหร ี่ยงใน

ชุมชนท่ีผู้เขียนไปสัมภาษณ์และเก็บข้อมูลเองก็เข้าใจว่า เน้บ่องคลุ และพืชชนิดอื่น ๆ มิได้สูญพันธุ์

ในความหมายทางวทิยาศาสตร์หรอืทางสากลท่ีคนท่ัวไปเข้าใจกัน แต่การที่พืชเหล่านั้นไปปรากฎอยู่

ต่างพื้นท่ีท่ีอยู่ห่างไกลออกไปจากชุมชนเอง ก็ไม่ได้หมายความว่าชุมชนจะเข้าใช้ประโยชน์จากพืช

เหล่านั้นได้ การสูญพันธุ์จึงมีนัยยะเชิงพื้นท่ี ท่ีชาวกะเหร ี่ยงมองผ่าน “พื้นท่ี” ของกลุ่มตนเองท่ีพวก

ตนสามารถเข้าไปใช้ประโยชน์ได้ มิใช่พื้นท่ีในระดับโลกหรอืดาวเคราะห์แบบสากล ในชุมชน        
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เน้บ่องคลุยังคงมีชีวติโลดแล่นอยู่ในความทรงจ าร่วมของผู้สูงอายุท่ีมีประสบการณ์เกี่ยวข้อง อยู่ใน

เร ื่องเล่าในวงสนทนาผู้สูงอายุเพียงไม่กี่คนท่ีไม่สามารถสืบทอดเร ื่องเล่านี้ต่อไปยังคนรุ่นถัดไปได้ 

และยังคงมีอยู่ ณ ท่ีใดสักแห่งภายนอกชุมชน แต่นั่นก็เป็นเน้บ่องคลุในอีกความหมายหนึ่ง มิใช่   

เน้บ่องคลุ“ของชุมชน”ท่ีชุมชนให้ข้อสรุปว่าสูญพันธุ์ไปเรยีบร้อยแล้ว การสูญพันธุ์ในมุมของชาว

กะเหร ี่ยงจึงหมายถึง “การที่สายพันธุ์ดังกล่าว “ขาดหายไปจากความเช่ือมโยงกับมนุษย์ พื้นท่ี และ

วัฒนธรรม” หายไปจากการเข้าถึงหรอืการใช้ประโยชน์ มิใช่การท่ีสายพันธุ์ดังกล่าว “สูญหายไป

จากโลก” ตามความหมายแบบท่ีนักวทิยาศาสตร์และนักชีววทิยาให้ค านิยาม 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

ผู้เขียน 

ธนพล เลิศเกียรติด ารงค์ 

นักวจิัย ศูนย์มานุษยวทิยาสิรนิธร (องค์การมหาชน) 



 

9 
 

รายการอา้งองิ 

Bridgewater, P., & Rotherham, I. D. (2019). A critical perspective on the concept of 

biocultural diversity and its emerging role in nature and heritage conservation. 

People and Nature, 1(3), 291-304. 

Franco, F. M., Knudsen, M., & Hassan, N. H. (2022). Case Studies in Biocultural Diversity 

from Southeast Asia: Traditional Ecological Calendars, Folk Medicine and Folk 

Names. Springer Nature. 

Van Dooren, T., Rose, D. B., & Chrulew, M. (Eds.). (2017). Extinction studies: Stories of time, 

death, and generations. Columbia University Press. 

เก่งกิจ กิติเรยีงลาภ (บก.). (2566). แอนโทรโปซีน บทวพิากษ์มนุษย์และวกิฤตส่ิงแวดล้อมในยุคสมัยแห่งทุน. 

กรุงเทพฯ: ศูนย์มานุษยวทิยาสิรนิธร. 

โกมาตร จึงเสถียรทรัพย,์ นฤพนธ์ ด้วงวเิศษ และ อาทิตย์ เคนมี (บรรณาธิการ). 2564. สืบทฤษฎี สาววธิคีิด: การ

เดินทางของมานุษยวทิยา. กรุงเทพฯ: ศูนย์มานุษยวทิยาสิรนิธร. 

ณภคั เสรรัีกษ์. 2566. ธรรมชาติสถาปนา : การอนุรักษ์ส่ิงแวดล้อมในสมัยของทุน. กรุงเทพฯ: ศูนย์มานุษยวทิยาสิ

รนิธร.  

ธนพล เลิศเกียรตดิ ารงค์ และ วสุิทธ์ิ เวชวราภรณ์. (2566, 19 พฤศภาคม). ในชุมชนพุเม้ยง์, ยุคเกษตรนิคมเร ิ่มต้น

จากป่าสงวนแห่งชาติ. https://www.sac.or.th/portal/th/article/detail/471. 

 

https://www.sac.or.th/portal/th/article/detail/471

